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Primeiras Estacdes de Carregamento Rapido da BorgWarner

Instaladas na ltalia

e Oferece carregamento de alta velocidade, facilidade de uso e durabilidade
e Dois pontos de carregamento em uma estagéo de carregamento rapido otimizam o
espaco e os custos de instalagéo

e Solucéo robusta permite facil manutencéo e operacao confiavel

Auburn Hills, Michigan, 3 de Agosto de 2022 — As primeiras unidades da nova estacao de
carregamento rapido da BorgWarner, Iperion-120, foram instaladas pelo provedor de servi¢os
italiano Route220 e estéo prontas para apoiar motoristas de veiculos elétricos em suas viagens
na Italia. O dispositivo de corrente continua (DC) oferece beneficios para usuarios e operadores
por meio de suas opc¢des de carregamento rapido, operacgdes faceis de usar, compatibilidade,
versatilidade e durabilidade.

“Estamos muito satisfeitos em ver nossa solugéo de carregamento rapido em operagao”,
disse Davide Girelli, vice-presidente e gerente geral da BorgWarner Morse Systems. “Como
fornecedor paraaindustria automotiva, ndo estamos apenas fornecendo tecnologiainovadora
para transmissoes elétricas, mas também apoiando a industriano aprimoramento de toda a
infraestrutura para mobilidade elétrica, que inclui carregamento. O carregador rpido DC, Iperion-
120, estaequipado para diversas aplicacbes para atender as diferentes demandas de
operadores de estagOes de carregamento, empresas de transporte, estacdes de servigo e outras
concessionarias.”

Com a possibilidade de carregar totalmente um carro muito rapidamente a 120 kW ou
carregar dois veiculos simultaneamente a uma poténciamaxima de 60 kW cada, o Iperion-120
oferece eficiéncia superior. Com uma tensédo de saida de até 900 volts, a solugdo esta preparada

para BEVs de 800 volts e também para os requisitos de energia das baterias de geracdes
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futuras. Outros beneficiosincluem umainterface de usuéario personalizavel e altamente intuitiva,
facil acesso, seguranca extrado usuario, bem como gerenciamento inteligente de carga para
otimizar a carga quando um segundo veiculo também é necessario.

Os operadores podem confiar que a solu¢do é compativel com os protocolos de
carregamento padréo europeu, bem como com diferentes padrdes de conexao paratodos 0s
tipos de veiculos e configuragdes de tomada. Mais importante ainda, o Iperion-120 possui uma
vida util acima da média de mais de 10 anos e pode ser implantado em diversos ambientes,
mesmo sob condi¢des adversas, incluindo temperaturas entre -30° C e 50° C e até 4.000 metros
de altitude. Além da eficiéncia, flexibilidade e facil manutencéo, este carregador contribui para

reduzir significativamente os custos de propriedade para os operadores.

Sobre aBorgWarner

Por mais de 130 anos, a BorgWarner tem sido lider global de produtos transformadores,
trazendo inovagéo de mobilidade bem-sucedida parao mercado. Hoje, estamos acelerando a
transicdo do mundo para a eMobility — para ajudar a construir um futuro mais limpo, saudavel e

seguro paratodos.
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# BorgWerner

A estacao de carregamento répido DC Iperion-120 da BorgWarner oferece aos operadores uma
solucdo econdmica e confiavel e aos usuarios os beneficios do carregamento de alta velocidade.

Declaragdes Prospectivas: Este Comunicado pode conter declaracfes prospectivas, conforme contempladas pelo
Private Securities Litigation Reform Act de 1995, baseadas nas perspectivas, expectativas, estimativas e projecdes
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atuais daadministragdo. Palavras como “antecipa”, “acredita”, “continua”, “poderia”, “projetou”, “efeito”, “estima”, “avalia’,
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“espera”’, “prevé”, “meta”, "orientagao", "iniciativa", "pretende", "pode", "perspectiva", "planos"”, "potencial”, "prognostica”,
"projeto", "busca", "procura", "deveria", "almeja", "quando"”, "ird", "iria", e variagcdes de tais palavras e expressées
semelhantes se destinam a identificar essas declaragdes prospectivas. Além disso, todas as declaracdes, exceto
declaracdes de fatos histoéricos, contidas ou incorporadas como referéncia neste Comunicado, que esperamos ou
prevemos que ocorrerdo ou poderdo ocorrer no futuro emrelacdo a nossaposicdo financeira, estratégiade negdécios e
medidas para implementar essa estratégia, incluindo alteragc8es nas operagdes, pontos fortes competitivos, metas,
expansdo e crescimento de nossos negoécios e operagdes, planos, referéncias a éxitos futuros e outros assuntos desse
tipo, sdo declaracdes prospectivas. As estimativas contébeis, como as descritas no titulo “Politicas Contabeis Criticas”
no Item 7 do nosso Relatorio Anual mais recente, arquivado no Formulario 10-K (“Formulario 10-K”), sdo inerentemente
prospectivas. Todasas declaragfes prospectivas sdo baseadas em suposi¢cdes e andlises feitas pornés a luz de nossa
experiénciae nossapercepc¢aodetendéncias histdricas, condi¢cdes atuais e desenvolvimentos futuros esperados, além
de outros fatores que acreditamos serem adequados para as circunstancias. Declaragdes prospectivas ndo séo
garantias de desempenho, e os resultados reais da Empresa podem diferir materialmente daqueles expressos,
projetados ouimplicitosnas ou pelas declarag8es prospectivas.

Vocé nao deve confiarindevidamente nessas declaragdes prospectivas, que séo validas apenas a partirda data deste
Comunicado. As declaragdes prospectivas estédo sujeitas ariscos eincertezas — muitos dos quais sao dificeis de prever
e, geralmente, estdo fora de nosso controle —, que podem causar resultados reais diferentes materialmente daqueles
expressos, projetados ou implicitos nas ou pelas declara¢gdes prospectivas. Esses riscos e incertezas, entre outros,
incluem: interrupgdes no fornecimento que afetem a nds ou nossos clientes, como a atual escassez de chips
semicondutores que afetou os clientes de fabricantes de equipamentos originais (“OEM”) e seus fornecedores, incluindo
nos; disponibilidade e precos de commodities; desafios competitivos de concorrentes novos e existentes, incluindo
clientes OEM; os desafios associados as tecnologias em rapida mudancga, particularmente no que diz respeito aos
veiculos elétricos, e nossacapacidade deinovar emresposta; incertezas emrelagéo a extenséo e duragdo dos impactos
de questdes associadas a pandemia de COVID-19, incluindo interrupgdes adicionais de producdo; a dificuldade em
prevera demandapor veiculos elétricos em crescimento de nossareceitade veiculos elétrico s; potenciais interrupgoes
na economia global causadas pela invasdo da Ucrania pela Rassia; a capacidade de identificar alvos e consumar
aquisicbes emtermos aceitaveis;a incapacidade em perceber os beneficios esperadosdas aquisi¢cbes emtempo habil,
incluindo nossarecente aquisicdo da AKASOL AG e o negécio eMotor de veiculos leves da Santroll e nossaaquisicéo
daDelphi Technologies PLC em 2020; a capacidade deidentificar negéciosde portifélio de combustéo apropriados para
disposicdo e consumar disposi¢des planejadas em termos aceitaveis; a falha em integrar prontamente e efetivamente
0s negocios adquiridos; o potencial de passivos desconhecidos ou inestimaveis relacionados a negocios adquiridos;
nossadependénciadaproducdo automotivae de caminhdes, ambas altamente ciclicas e sujeitas a interrupgdes; nossa
dependénciadosprincipais clientes OEM; flutuagdes nas taxas de juros e taxas de cAmbio de moeda estrangeira; nossa
dependéncia de sistemas de informacdo; a incerteza do ambiente econdmico global; o resultado de procedimentos
legais existentes ou futuros, incluindo litigios com relagdo a vérias reivindicacfes; mudancas futuras em leis e
regulamentos, incluindo, a titulo de exemplo, taxas e tarifas, nos paises em que operamos; impactos de quaisquer
transagdes futuras de aquisi¢cdo ou alienacgéo; e os outrosriscos observadosemrelatérios que arquivamos na Securities
and Exchange Commission, incluindo o Item 1A, “Fatores de Risco” em nosso Formulario 10-K arquivado mais
recentemente e / ou Relatério Trimestral no Formulério 10-Q. Nao assumimos nenhuma obriga¢ao de atualizar ou
anunciar publicamente quaisquer atualizagdes ou revisdes de quaisquer declaragdes prospectivas neste comunicado
para refletir qualquer alteragdo em nossas expectativas ou qualquer alteracdo em eventos, condi¢des, circunstancias
ou suposicdes subjacentes as declaragdes.
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